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NARIADENIE RADY (ES) ¢ 2792/1999
zo 17. decembra 1999,

ktorym sa ustanovujii presné predpisy a opatrenia tykajiice sa Strukturdlnej pomoci spolocenstva
v sektore rybného hospodarstva

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmd na jej ¢lanky 36 a 37,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho vybo-

ru (),

kedZe:

(1)

() U
() U
() U
(" U
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina 1999, kto-
rym sa formulujt vSeobecné ustanovenia o $trukturdlnych
fondoch (#), definuje vSeobecné ciele a tlohy 3trukturdl-
nych fondov a finan¢ného néstroja pre usmeriiovanie ryb-
ného hospoddrstva (,FIFG®), ich organizdciu, metody
poskytovania pomoci, planovanie a v§eobecnt organiza-
ciu finan¢nej pomoci z fondov a vieobecné finan¢né opat-
renia.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3760/92 z 20. decembra 1992,
ktorym sa zavddza systém spolocenstva pre rybolov a akva-
kultdru (°), ustanovuje ciele a vSeobecné pravidla spoloc-
nej politiky rybného hospodadrstva; kedZze rozvoj rybarskej
flotily spolocenstva je potrebné usmertiovat predovsetkym
v stilade s rozhodnutiami, ktoré ma Rada na vyzvanie pri-
jat podla ¢lanku 11; kedZe je tlohou Komisie, aby tieto
rozhodnutia preniesla do konkrétnych opatreni na Grovni
kazdého clenského statu; kedze okrem toho je potrebné
dodrzat nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. okt6-
bra 1993, ktorym sa zavddza kontrolny systém spolo¢nej
politiky rybného hospodarstva (6).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1263/1999 z 21. jtina 1999 tyka-
juce sa finan¢éného ndstroja pre usmerfiovanie rybného
hospodarstva (7) definuje konkrétny ucel $trukturdlnych
opatreni v tomto sektore, ako je to vymedzené v ¢lanku 1
spominaného nariadenia; kedze podla ¢ldnku 4 tohto
nariadenia Rada md najneskor do 31. decembra 1999
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rozhodnut o tom, za akych podmienok sa FIFG bude pod-
ielat na restrukturalizdcii sektora, aby sa zabezpedilo, Ze
tato restrukturalizdcia splni zamyslané ciele.

By sa mali ur¢it ustanovenia tykajtce sa planovania.

Viacro¢né usmerfiovacie programy pre rybarske flotily
na obdobie od 1. janudra 1997 do 31. decembra 2001
maji zostat v platnosti az do uplynutia tohto obdobia;
kedze by sa mali sformulovat prislusné ustanovenia
na obdobie za¢inajiice sa 1.janudrom 2002.

By sa mali sformulovat ustanovenia tykajice sa monitoro-
vania a vykondvania viacroénych usmerfiovacich progra-
mov, a to najmi pokial ide o mechanizmus zaradovania
a vyradovania plavidiel z flotily, ako aj rémec na poskyto-
vanie finan¢nej pomoci z verejnych zdrojov na obnovu
flotily, modernizaciu plavidiel a zakladanie spolo¢nych
podnikov.

Maloobjemovy rybolov v pobreznych vodach ma osobitné
postavenie z hladiska pldnovanych zmien v rybdrskom
usilf; kedZe je dolezité, aby sa tdto osobitost prejavila v kon-
krétnych opatreniach na trovni tohto nariadenia.

Na vykonanie reStrukturalizacie rybdrskych flotil bude
potrebné prijat vhodné socidlno-ekonomické opatrenia.

By sa mali urcit presné pravidld pre poskytovanie financ-
nej pomoci uréenej na ochranu a rozvoj zdrojov vodného
ekosystému, na akvakultiiru, na vybavenost rybdrskych
pristavov, na spracovanie, na uvddzanie na trh, na vnutro-
zemsky rybolov a na propagiciu produktov rybolovu
a akvakultiry.

Medzi Strukturdlne opatrenia by sa mali zaclenif urcité
opatrenia $trukturdlneho charakteru podporujtice organi-
zacie vyrobeov, ktoré sa v sticasnosti realizuji podla naria-
denia Rady (EHS) €. 3759/92 zo 17. decembra 1992 o spo-
lo¢nej organizdcii trhu s produktmi rybolovu
a akvakultary (8), priom takéto zaclenenie by nemalo
ohrozit riadiacu funkciu organizicii vyrobcov, ako ju defi-
nuje nariadenie (EHS) ¢. 3759/92; kedZe je takisto vhodné
zaClenit sem iné vSeobecne prospesné opatrenia, ktoré pri-
jali subjekty ¢inné v tomto sektore.

By sa mali ur¢it presné pravidld pre poskytovanie odskod-
ného a finan¢nych néhrad rybirom a majitelom plavidiel
v pripade docasného prerusenia ¢innosti alebo technickych
obmedzent, ktoré sa uplatfiuji na uréity druh zariadenia
na palube plavidla alebo na metddy rybolovu.

(®) U. v. ES L 388, 31.12.1992, s. 1. Naria}denie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 3318/94 (U.v. ES L 350, 31.12.1994,
s. 15).
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(12) V pldnoch sa ma ratat s prostriedkami, ktoré st potrebné
na inovéciu a technickd pomoc.

(13)  Vsektore rybného hospodarstva je dolezité, aby sa natrvalo
dosiahla rovnovdha medzi vyuzivanim zdrojov vodného
ekosystému a jeho vplyvom na zivotné prostredie; kedZe je
preto rovnako dolezité prijat vhodné opatrenia na zacho-
vanie trofického refazca a stcasne zabezpeCit potreby
akvakultary a rybného spracovatelského odvetvia.

(14)  Pokial sa takéto opatrenia neobmedzujii na poskytovanie
finan¢nej pomoci spolocenstva, je predovietkym vhodné
usmeriiovat v tomto sektore schémy poskytovania finan¢-
nej pomoci zo $tatnych zdrojov bez toho, aby boli dot-
knuté clanky 87 az 89 Zmluvy a logicky zaclenit plinova-
nie restrukturalizacie rybarskych flotil spolocenstva do
kontextu Strukturdlnej pomoci ako takej.

(15) Opatrenia potrebné na vykonanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuje postup na uplat-
fiovanie vykondvacich pravomoci, ktoré boli Komisii ude-
lené (1).

(16) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2468/98 z 3. novembra 1998, kto-
rym sa ustanovujii kritérid a opatrenia tykajiice sa posky-
tovania trukturdlnej pomoci spolocenstva v sektore rybo-
lovu a akvakultiry, spracovania a uvadzania jeho
produktov na trh (2), ako aj iné ustanovenia, by sa malo
zrusit; kedZe sticasne by sa mali v zdujme riadneho posky-
tovania finan¢nej pomoci, vykondvania opatreni a projek-
tov az do 31. decembra 1999 nadalej uplatiovat tieto zru-
Sené ustanovenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Ciele

1. Toto nariadenie ustanovuje rdmec na vykondvanie vSetkych
Strukturdlnych opatreni v sektore rybného hospodérstva na izemi
urcitého ¢lenského stdtu bez toho, aby sa to dotklo regiondlnych
osobitosti, majdc na zreteli splnenie cielov uvedenych v ¢lanku 1
(1) nariadenia (ES) ¢. 1263/1999 a cielov spolo¢nej politiky ryb-
ného hospodarstva, najmi pokial ide o ochranu a dlhodobt udr-
zatelnost zdrojov.

2. Strukturdlna politika m4 v tomto sektore za ciel usmerfiovat
a ulahcovat restrukturalizdciu. ReStrukturalizdcia zahfia kroky
a opatrenia s trvalym tcinkom, ktoré prispievajii k splneniu tloh
vymedzenych v ¢lanku 1 (2) nariadenia (ES) ¢. 1263/1999.

() U.v.ESL184,17.7.1999,s. 23.
(® U.v.ESL312,20.11.1998, s. 19.

Cldnok 2
Prostriedky

Finan¢nym ndstrojom pre usmeriiovanie rybného hospodarstva,
dalej len ,FIFG“, mozno za podmienok ustanovenych v tomto
nariadeni poskytnit pomoc pri opatreniach, ktoré st definované
v hlavach II, IIl a IV, a to v oblastiach, na ktoré sa vztahuje
spolo¢nd politika rybného hospoddrstva tak, ako ju vymedzuje
¢lanok 1 nariadenia (EHS) ¢. 3760/92.

HLAVA'I

PLANOVANIE

Cldnok 3

Spolo¢né ustanovenia

1. Pldnovanie definované v ¢clanku 9 a) nariadenia (ES)
¢.1260/1999 sa uskuto¢nuje v stilade s cielmi spolo¢nej politiky
rybného hospodarstva a s ustanoveniami viacro¢nych usmertio-
vacich programov pre rybarske flotily, na ktoré sa odvoldva ¢la-
nok 4 tohto nariadenia. Na ten ucel ho mozno podla potreby
upravovat, a to najmd na konci kazdého obdobia, v ktorom sa
uplatiiuji viacroné usmernovacie programy.

Plidnovanie sa vztahuje na v3etky oblasti, na ktoré sa odvoldvajii
hlavy II, Il a V.

2. Opatrenia, ktoré sa iasto¢ne financujii prostrednictvom FIFG
v regiénoch spadajicich pod ciel 1, sa plinuja v stilade s cldinkom
2 (2) prvy pododsek nariadenia (ES) ¢. 1263/1999.

Opatrenia, ktoré sa Ciasto¢ne financujii prostrednictvom FIFG
v regiénoch, ktoré nespadajii pod ciel 1, sa planujii v stlade
s ¢lankom 2 (2) druhy pododsek nariadenia (ES) ¢. 1263/1999.
Pritom sa uplatiiuja ¢lanky 14, 15 (2), 15 (3) prvy pododsek, 15
(5), 15 (6), 15 (7), 19 (3) a 19 (4) nariadenia (ES) ¢. 1260/1999.

3. V planoch definovanych v ¢lanku 9 b) nariadenia (ES)
¢. 1260/1999 sa preukazuje, Ze vzhladom na sledované ciele je
nevyhnutné poskytnit finanénti pomoc z verejnych zdrojov
a najmd, ze bez poskytnutia finanénej pomoci z verejnych zdro-
jov by prislusné rybarske flotily nemohli byt obnovené ani zmo-
dernizované a 7Ze plidnované opatrenia neohrozia dlhodobii rov-
novéhu rybarskych zdrojov.

Tieto pldny sa vypracuji v rozsahu podla prilohy I.

4. Informécie o pldnovani na zvy$ok pldnovacicho obdobia,
ktoré zatial Komisiou schvéleny viacroény usmerfiovaci program
nepokryva, majti iba informativny charakter; takéto informacie sa
v stlade s jeho cielmi upresnia pri schvalovani nového viacro¢-
ného usmernovacieho programu.
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Cldnok 4

Viacro¢né usmerfiovacie programy pre rybdrske flotily

1. V dénku 11 nariadenia (EHS) ¢. 3760/92 Rada ustanovuje
ciele a opatrenia na restrukturalizaciu sektoru rybného hospodar-
stva. Na zdklade tohto rozhodnutia Rady Komisia, konajtica
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 23 (2), schvali viac-
ro¢né usmernovacie programy pre jednotlivé ¢lenské staty.

2. Rozhodnutie Komisie, na ktoré sa odvoldva odsek 1, urci
stbor cielov a prislusnych realizaénych opatreni, ktoré umoznia
celkovo a dlhodobo regulovat rybdrske tsilie.

3. Clenské staty najneskor do 1. mdja 2001 poskytnti Komisii
informdcie uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu, ktoré sa
pouziju pri zostavovani dalSich viacro¢nych usmernovacich pro-
gramov.

Cldnok 5

Sledovanie plnenia viacroénych usmerfiovacich
programov

1. Na tcel sledovania toho, ako sa vykondvaji viacroéné usmer-
flovacie programy, ¢lenské Stity odovzdaji Komisii do 1. mdja
kazdého roku dokument, v ktorom kazdy z nich vyhodnoti stav
plnenia svojho viacro¢ného usmertiovacicho programu. Do troch
mesiacov po tomto termine Komisia zasle Eurépskemu parla-
mentu a Rade vyro¢ni spravu o vykondvani viacro¢nych usmer-
fiovacich programov na celom tzemi spolocenstva.

2. Clenské stity odovzddvaji Komisii informacie o fyzickych
parametroch rybarskych plavidiel a o sledovani rybarskeho tsilia
roz¢lenené podla Casti flotil a rybdrskych oblasti, a to najmai
pokial'ide o rozvoj kapacity a zodpovedajtcich rybolovnych ¢in-
nosti v stlade s postupmi, ktoré ustanovuje nariadenie Komisie
(ES) €.2090/98 z 30. septembra 1998 tykajtice sa registra rybar-
skych plavidiel spolocenstva (') a nariadenie Komisie (ES)
¢.2091/98 z 30. septembra 1998 tykajtice sa ¢lenenia rybarskej
flotily spolocenstva a rybéarskeho usilia vo vztahu k viacro¢nym
usmernovacim programom (?).

3. Komisia moze bud z vlastnej iniciativy, alebo na ziadost pri-
slusného clenského statu alebo v zmysle ustanoveni obsiahnutych
vo viacro¢nych usmeriiovacich programoch kazdy viacro¢ny
usmeriiovaci program preskiimat a pozmenit, priom sa riadi
rozhodnutim Rady uvedenym v ¢linku 4 (1).

4. Komisia rozhodne o zmendch, ktoré sa predpokladajii
v odseku 3, v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 23 (2).

() U.v.ESL 266, 1.10.1998,s. 27.
@) U.v.ESL266,1.10.1998, s. 36.

5. Na vykonanie tohto ¢lanku ¢lenské $taty uplatiiuji ustanove-
nia ¢lanku 24 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

HLAVA II

VYKONAVANIE VIACROCNYCH USMERNOVACICH
PROGRAMOV PRE RYBARSKE FLOTILY

Cldnok 6
Obnova flotily a modernizicia rybarskych plavidiel

1. Obnova flotily a modernizacia rybarskych plavidiel sa organi-
zuje v stlade s touto hlavou.

Kazdy ¢lensky stat predlozi Komisii na schvélenie v stlade s postu-
pom, ktory ustanovuje ¢ldnok 23 (2), trvalé opatrenia na sledo-
vanie obnovy a modernizécie flotily. Clenské $téty v ramci tychto
opatreni preukdzu, Ze plavidld sa budd do flotily zaradovat a vyra-
dovat z nej tak, aby jej kapacita neprevysila ro¢né ciele ustano-
vené vo viacronom usmeriiovacom programe v celkovom
meradle a ani za prislu§né Casti flotily alebo pripadne aby sa jej
rybolovnd kapacita postupne znizovala na Groven tychto cielov.

Pri tychto opatreniach je predovietkym potrebné zohladnit, ze
kapacitu, ktord bola vyradend na zdklade poskytnutia finan¢nej
pomoci z verejnych zdrojov, nemozno nahradit, pokial to nie st
plavidld o celkovej dlzke do 12 metrov s vynimkou trawlerov.

2. Clenské $tity mozu predlozit ziadost o presne vymedzené
a kvantifikované zvysenie cielovej kapacity v rdmci opatreni
zameranych na zvySenie bezpecnosti, zdokonalenie plavby
na mori, zlep3enie hygieny, kvality produktov a pracovnych pod-
mienok za predpokladu, ze v dosledku tychto opatreni sa nezvysi
miera vyuZivania prislu§nych zdrojov.

Takdto Ziadost Komisia preskiima a schvali v stlade s postupom,
ktory ustanovuje ¢ldnok 23 (2). Clenské staty zvysuji kapacitu
spravidla v rdmci trvalych opatrenti, na ktoré sa odvoldva odsek 1.

Cldnok 7
Regulovanie rybdrskeho dsilia

1. V zdujme toho, aby sa splnili ciele obsiahnuté vo viacro¢nych
usmerfiovacich programoch, na ktoré sa odvolava odsek 1, ¢len-
ské $taty prijma vhodné opatrenia na regulovanie rybarskeho tsi-
lia.

V pripade potreby sa to dosiahne definitivnym ukoncenim alebo
obmedzenim rybarskej ¢innosti plavidiel, pripadne kombindciou
oboch tychto opatreni v stilade s platnymi ustanoveniami prilohy
ML

2. Opatrenia, ktorymi sa ukon¢i rybdrska cinnost plavidiel,
mozno uplatnit len na plavidla staré aspon 10 rokov.
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3. Rybarsku ¢innost plavidiel mozno natrvalo ukoncit:
a) zoSrotovanim plavidla,

b) trvalym prevodom plavidla do tretej krajiny, a to aj v rdmci
spolo¢ného podniku, v zmysle ¢lanku 8 po udeleni sthlasu
zodpovednym orgdnom prislusného $titu za predpokladu, ze
boli splnené tieto kritéri:

i) existuj ndlezité zdruky, ze pravdepodobne nedojde
k poruseniu medzindrodného priva, najmi pokial ide
o ochranu morskych zdrojov a hospodarenie s nimi alebo
o iné ciele spolo¢nej politiky rybného hospodarstva, ako
aj o pracovné podmienky rybdrov,

i) tretia krajina, do ktorej sa md plavidlo previest, sa neuché-
dza o vstup do EU,

iii) v dosledku prevodu sa zniZi rybarske usilie na zdrojoch,
ktoré dovtedy prevadzané plavidlo vyuzivalo; toto krité-
rium v8ak neplati, ak prevadzané plavidlo prislo o moz-
nost vykondvat rybolov v rdmci dohody o rybolove uza-
vretej so spolocenstvom alebo v rdmci inej dohody,

¢) trvalym preradenim plavidla na vykondvanie inej ¢innosti ako
rybolov.

4. Kapacitu plavidiel, ktoré st v zmysle odsekov 2 a 3 predme-
tom opatrenia natrvalo ukoncujiceho ich rybarsku cinnost,
nemozno za Ziadnych okolnosti nahradit, pokial to nie st plavidld
o celkovej dlzke do 12 metrov s vyhradou trawlerov, ktoré mozno
nahradit bez poskytnutia finan¢nej pomoci z verejnych zdrojov.

Clenské $tity zabezpecia, aby boli zrusené rybarske licencie
na vietky vyradené plavidld a aby sa vyradenie plavidiel nahldsilo
do registra rybarskych plavidiel spolo¢enstva. Takisto zabezpecia,
aby plavidld, ktoré sa previedli do tretich krajin a nahldsili ako
vymazané z registra, boli natrvalo vylicené z rybolovu vo vodach
spolocenstva.

5. Finan¢nd pomoc, ktord sa poskytuje uzivatelom za trvalé
ukoncéenie rybarskej ¢innosti, nesmie prevysit tieto Ciastky:

a) prémie za zosrotovanie:
i) 10 az 15 rotné plavidld: pozri tabulky 1 a 2 v prilohe IV,

ii) 16 az 29 ro¢né plavidla: rozsah finanénej pomoci podla
tabuliek 1 a 2 zniZeny o 1,5 % kazdy rok nad 15 rokov,

i) 30 ro¢né a starsie plavidld: rozsah finanénej podpory
podla tabuliek 1 a 2 zniZeny o0 22,5 %,

b) prémie za trvaly prevod v ramci spolo¢ného podniku: ¢iastky
uvedené v ¢ldnku 8 (3); na tento tcel aviak nemozno poskyt-
nit finanént pomoc z verejnych zdrojov za plavidld s tona-
zou nizSou ako 20 BRT alebo 22 BT alebo plavidld 30 ro¢né
a starsie,

¢) prémie za iné plavidld natrvalo prevedené do tretej krajiny:
maximalna vyska prémii za zosrotovanie, na ktoré sa odvo-
lava vyssie uvedeny bod a), zniZend o 50 %. AvSak na tento
ucel sa finan¢nd pomoc z verejnych zdrojov nemoze vyplacat

za plavidld s tondZou nizSou nez 20 BRT alebo 22 BT
alebo 30 ro¢né a starsie s vynimkou podmienok uvedenych
v odseku 6,

d) prémie vypldcané v inych pripadoch trvalého ukoncenia
rybdrskej ¢innosti: maximalna vyska prémif za zosrotovanie
podla vyssie uvedeného bodu a) zniZend o 50 %. Na tento tcel
ale nemozno poskytnit finan¢nt pomoc z verejnych zdrojov
za plavidld s tondZou niz$ou nez 20 BRT alebo 22 BT s vyhra-
dou podmienok uvedenych v odseku 6.

6. Bez ohladu na odseky 5c¢) a d) v pripade, Ze plavidlo sa s konec-
nou platnostou preradi s ciefom zachovania historického dedi¢-
stva na tzem{ urcitého ¢lenského $titu alebo s cielom vykondva-
nia rybarskeho vyskumu alebo vycviku §tdtnych ¢i polostitnych
organov urcitého ¢lenského statu alebo s ciefom vykondvania
kontroly rybdrskej ¢innosti, a to najmi tretou krajinou, sa
finan¢nd pomoc z verejnych zdrojov poskytne za podmienok
uvedenych v odseku 5a).

7. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 16, opatrenia obmedzujtice
rybarsku ¢innost mozu zahitiat obmedzenia tykajtce sa rybolov-
nych dni alebo dni plavby na mori, ktoré st v urcitom obdobi
povolené. V dosledku takychto opatreni nesmie vznikniit narok
na finanénd pomoc z verejnych zdrojov.

Cldnok 8
Spolo¢né podniky

1. Clenské stity mozu prijat opatrenia podporujice vznik spo-
lo¢nych podnikov.

Na ticely tohto nariadenia ,spolo¢ny podnik“ znamend obchodny
podnik s jednym alebo viacerymi partnermi, ktorf st Stdtnymi pri-
slusnikmi tretej krajiny, v ktorej je plavidlo zaregistrované.

2. Okrem podmienok ustanovenych v ¢lanku 7 a prilohe III sa
na poskytnutie prémie za trvaly prevod plavidla vztahuji aj tieto
podmienky:

a) zaloZenie a zaregistrovanie obchodného podniku v stlade so
zdkonmi tretej krajiny alebo nadobudnutie majetkovej tcasti
v uZ zaregistrovanom podniku s cielom podnikania v sektore
rybérstva vo vodach pod zvrchovanostou alebo pravomocou
tretej krajiny. Partner spolocenstva musi mat v drzbe znacny
majetkovy podiel, zvycajne od 25 % do 75 % akciového kapi-
talu,

b) natrvalo prevedené plavidlo sa musi odovzdat do vlastnictva
spolo¢nému podniku v tretej krajine. Po dobu piatich rokov
mozno plavidlo pouzivat len na taky druh rybdrskej ¢innosti,
aky zodpovedné organy tretej krajiny povoluji a nesmi ho
pouzivat inf vlastnici lodi.

3. Prémie za zaloZenie spolo¢nych podnikov nesmt prevysit
80 % maximadlnej vysky prémie za zoSrotovanie, na ktord sa
odvoldva ¢lanok 7 (5) a).

Tieto prémie nemozno kumulovat s prémiami, na ktoré sa odvo-
lava ¢lanok 7 (5) a), ¢), d).
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4. Riadiaci orgdn vyplati ziadatelovi 80 % prémie po prevode pla-
vidla do vlastnictva spolo¢ného podniku po tom, ¢o Ziadatel pre-
ukdze, Ze bola zloZend bankova zdruka vo vyske 20 % prémie.

5. Ziadatelia kazdy rok, po dobu piatich po sebe nasledujticich
rokov od ddtumu zaloZenia spolo¢ného podniku alebo od détu-
mu, ked partner spolocenstva nadobudol majetkovi ucast
v tomto podniku, predkladajt riadiacemu organu spravu o vyko-
navani planu ¢innosti, ktord zahffia idaje o dlovkoch a trhoch
s produktmi rybolovu, a to najmi o produktoch, ktoré boli vylo-
Zené na tzemi spolocenstva alebo sa don vyviezli, spolu so sprie-
vodnymi dokladmi, bilanciou a vykazom vlastného kapitdlu. Ria-
diaci orgdn zasle pre informéciu tdto spravu Komisii.

Zvysok prémie bude Ziadatelom vyplateny po uplynuti dvoch
rokov ich ¢innosti a po obdrzani prvych dvoch sprav.

6. Zaruka sa uvolni po schvaleni piatej spravy za predpokladu, Ze
boli splnené v3etky podmienky.

7. Komisia v pripade potreby schvali presné pravidld na uplatrio-
vanie tohto ¢lanku v stilade s postupom, ktory ustanovuje ¢la-
nok 23 (2).

Cldnok 9

Finan¢nd pomoc z verejnych zdrojov uréend na obnovu
flotily a moderniziciu rybarskych plavidiel

1. Bez toho, aby boli dotknuté podmienky ustanovené v druhom
pododseku ¢lanku 3 (3) sa finanénd pomoc z verejnych zdrojov
uréend na obnovu flotily a modernizaciu poskytuje len za nizsie
uvedenych podmienok a za podmienok uvedenych v ¢lanku 6
a v prilohe IIl a za predpokladu, Ze sa zohladnuji celkové rocné
ciele ur¢ené vo viacronom usmerfiovacom programe:

a) v pripade, Ze sa zohladiuji ro¢né ciele pre prislusné Casti flo-
tily, ¢lenské $tdty musia zabezpecit, Ze pocas planovacieho
obdobia 2000 az 2006 sa zaradenie novej kapacity na zaklade
finan¢nej pomoci z verejnych zdrojov vyrovnd vyradenim
kapacity bez poskytnutia finan¢nej pomoci z verejnych zdro-
jov, pri¢om tito kapacita sa prinajmen$om rovnd kapacite
zaclenovanej do prislusnych casti flotily v thrnnom vyjadreni
i ¢o sa tyka tondze a vykonu,

b) v pripade, Ze ro¢né ciele pre Casti flotily sa este nezohladnujy,
¢lenské 3taty az do 31. decembra 2001 musia zabezpecit, Ze
vobdobi 2000 az 2001 sa zaradenie novej kapacity na zdklade
poskytnutia finan¢nej podpory z verejnych zdrojov vyrovnd
vyradeniu kapacity bez poskytnutia financnej pomoci z verej-
nych zdrojov, pricom tdto kapacita aspon o 30 % prevySuje
kapacitu, ktord sa zaclenuje do prislusnych casti flotily v dhrn-
nom vyjadrent, a to aj ¢o do tonaze a vykonu.

Vyradent kapacitu mozno nahradit len novou, ktord sa zacle-
fiuje na zaklade poskytnutia finan¢nej pomoci z verejnych
zdrojov, ako sa to predpokladd v tomto bode,

¢) finanént pomoc z verejnych zdrojov mozno poskytnit aj
na vybavenie alebo modernizdciu plavidiel, pokial'sa to netyka
kapacity meranej bud tondzou alebo vykonom.

Rada konajica v stlade s postupom ustanovenym v clanku 37
Zmluvy rozhodne do 31. decembra 2001 o tom, ako s G¢innos-
tou od 1. janudra 2002 pozmenit v pripade potreby ustanovenia
tohto odseku.

2. Dosledky vyplyvajice z poskytnutia finan¢nej pomoci z verej-
nych zdrojov sa uvddzaji vo vyrocnej sprdve o stave plnenia,
na ktort sa odvoldva ¢ldnok 21.

3. Planované ukazovatele tykajice sa poskytovania financnej
pomoci z verejnych zdrojov uréenej na obnovu flotily a moder-
nizaciu rybdrskych plavidiel, ako sa to predpoklada v prilohe I (2)
d), sa musia zostavovat v stilade s tymto ¢lankom.

4. Vydavky, na ktoré je uplatnitelnd finanénd pomoc z verejnych
zdrojov v stlade s odsekom 1, nesmu prevysit tieto Ciastky:

a) stavba rybdrskych plavidiel: dvojndsobok rozsahu pomoci
podla tabulky 1 v prilohe IV,

b) modernizicia rybdrskych plavidiel, pripadne néklady za opi-
tovné odmeranie tondze v stlade s prilohou I ku Konvencii
o merani tondze z r. 1969 (1): rozsah pomoci podla tabulky 1
v prilohe IV.

Cldnok 10

Spolo¢né ustanovenia o rybarskych flotilich

1. Finan¢nt pomoc z verejnych prostriedkov ur¢enti na obnovu
flotily a modernizdciu plavidiel mozno povolit len vtedy, ked pri-
slusny ¢lensky $tat v pozadovanom cCase:

a) predlozil informdcie, ktoré sa predpokladajt v ¢lanku 5,

b) splnil nariadenie Rady (EHS) ¢ 2930/86 z 22. septem-
bra 1986, ktorym sa definuji parametre rybarskych plavi-
diel (2),

¢) vykonal opatrenia, na ktoré sa odvoldva ¢lanok 6 (1), a

d) naplna celkové ro¢né ciele vytycené vo viacro¢nych usmerno-
vacich programoch.

2. Ak sa nesplnia povinnosti, na ktoré sa odvoldva odsek 1 a) az
d), Komisia moéze na zdklade informdcii, ktoré md k dispozicii,
av sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 23 (2) cielové kapa-
city vo viacro¢énych usmernovacich programoch pozmenit.

3. Na kumulovanie finanénej pomoci z verejnych zdrojov urce-
nej pre rybarsku flotilu sa vztahuja tieto ustanovenia:

a) za vydavky na moderniziciu nemozno uplatiovat ndrok
na finanéni pomoc po dobu piatich rokov od poskytnutia
finan¢nej pomoci z verejnych zdrojov na vystavbu prislus-
ného plavidla,

(1) Medzindrodnd konvencia o merani tonaze lodi, sformulovand v roku
1969 v Londyne pod zdstitou Medzindrodnej organizicie pre
ndmornd plavbu (IMO).

® U. v. ES L 274, 25.9.1986, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 3259/94 (U.v. ES L 339, 29.12.1994,
s. 11).
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b) prémie za trvalé vyradenie plavidla v zmysle ¢lanku 7(S) a pré-
mie za zaloZenie spolo¢ného podniku v zmysle ¢lanku 8
nemozno zlicit s inou finanénou pomocou spolocenstva,
ktord sa poskytuje podla tohto nariadenia alebo podla naria-
deni (EHS) & 2908/83 (3), (EHS) ¢ 4028/86 () a (ES)
¢. 2468/98. Tieto prémie sa zniZia:

i) o urcitd Cast z Ciastky, ktord uz bola prijatd vo forme
finan¢nej pomoci na modernizdciu afalebo prispevku
na docasne zaloZeny spolo¢ny podnik; tdto Cast sa vypo-
Citava pro rata temporis na patrocné obdobie, ktoré predcha-
dza trvalému vyradeniu plavidla alebo zaloZeniu spolo¢-
ného podniku,

ii) o celkovil ¢iastku, ktord uz bola prijatd vo forme finan¢nej
pomoci za docasné prerusenie ¢innosti v zmysle ¢lanku 16
(1) tohto nariadenia a ktord bola podla ¢linku 14 nariade-
nia (ES) ¢. 2468/98 vyplatend pocas roka, ktory predché-
dza trvalému vyradeniu plavidla alebo zaloZeniu spolo¢-
ného podniku.

4. Nahrada za vystavbu alebo modernizdciu plavidla sa v zmysle
tohto nariadenia vypldca pro rata temporis do 10 rokov po jeho
vystavbe alebo do piatich rokov po jeho modernizacii a po
vyskrtnuti prislusného plavidla z registra rybarskych plavidiel.

Cldnok 11

Maloobjemovy pobrezny rybolov

1. Natcely tohto ¢lanku ,maloobjemovy pobrezny rybolov* zna-
mend rybolov, ktory sa uskuto¢iiuje na plavidlach do celkovej
dlzky 12 metrov.

2. Ako sa predpokladd v tomto nariadent, ¢lenské stity mozu za
podmienok, ktoré st ustanovené v tomto ¢lanku, prijat dodat-
kové opatrenia na zlepsenie podmienok na vykondvanie maloob-
jemového pobrezného rybolovu.

3. V pripade, Ze urcitd skupina majitelov plavidiel alebo rodin-
nych prislusnikov rybdrov, ktori vykondvaji maloobjemovy
pobrezny rybolov, spolupracuje na jednotnom a spolo¢nom pro-
jekte rozvoja alebo modernizicie tejto rybdrskej ¢innosti, mozno
jej ucastnikom poskytnait pausdlnu prémiu iasto¢ne financovani
prostrednictvom FIFG.

4. Na tcely tohto ¢lanku mozno okrem inych povazovat za jed-
notné a spolo¢né tieto projekty:

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2908/83 zo 4. oktdbra 1983 o spolocnom
opatreni na reStrukturalizdciu, modernizdciu a rozvoj rybérstva
a na rozvoj akvakultary (U. v.ES L 290, 22.10.1983, s. 1). Nariade-
nie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 3733/85
(U.v.ESL 361, 31.12.1985, 5. 78).

(?) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 4028/86 z 18. decembra 1986 o opatre-
niach spolocenstva na zlepsenie a prisposobenie Strukttr v sektore
rybolovu a akvakultdry (U. v. ES L 376, 31.12.1986, s. 7). Nariade-
nie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 394692
(U.v.ES L 401, 31.12.1992, 5. 1).

— bezpecnostné zariadenie na palube a zlep3enie hygienickych
a pracovnych podmienok,

— technologické inovécie (vhodnejsie rybarske techniky),

— organizdcia vyroby, spracovanie a marketingovy retazec (pro-
pagdcia a zhodnocovanie produktov),

— odbornd rekvalifikcia alebo vycvik.

5. Pausdlna suma neprevysi 150 000 eir na jeden jednotny
a spolo¢ny projekt. Riadiaci orgdn ur¢i vysku skutocne vyplate-
nej prémie, ako aj sposob jej rozdelenia medzi uzivatelov v zdvi-
slosti na velkosti projektu a finanénych zdvizkov kazdého acast-
nika.

Cldnok 12

Socidlno-ekonomické opatrenia

1. Na tcely tohto ¢lanku vyraz ,rybdr” sa vztahuje na toho, kto
svoje hlavné povolanie vykondva na palube funkéného ndmor-
ného rybarskeho plavidla.

2. V zmysle ¢lanku 11 nariadenia (EHS) €. 3760/92 ¢lenské staty
mozu v suvislosti s restrukturalizaciou sektoru rybného hospo-
dérstva spolocenstva prija opatrenia socidlno-ekonomickej
povahy tykajice sa rybarov.

3. Finan¢nt pomoc prostrednictvom FIFG mozno poskytnit len
pri tychto opatreniach:

a) Ciastocné financovanie §tatnych schém predcasného odchodu
rybarov na dochodok za predpokladu, Ze sa splnia tieto pod-
mienky:

i) v Case odchodu na predéasny dochodok nesmie uzivate-
lom tohto opatrenia v zmysle zdkonov platnych v prislus-
nom ¢lenskom Sstate do zdkonného déchodkového veku
chybat viac nez 10 rokov alebo musia mat aspon 55 rokov,

ii) uzivatelia mozu preukdzaf, ze ako rybdri odpracovali
aspon 10 rokov.

Za prispevky na riadne dochodkové zabezpecenie rybdrov
v obdob{ pred¢asného odchodu na déchodok vsak nemozno
uplatiiovat ndrok na finanénd pomoc prostrednictvom FIFG.

Pocet uzivatelov nesmie za celé planovacie obdobie v ziadnom
Clenskom Stdte prevysit pocet pracovnych miest, ktoré sa
na palube rybérskych plavidiel zrusili v dosledku toho, Ze tieto
plavidld v zmysle ¢lanku 7 prestali vykondvat rybarsku ¢in-
nost,

b) vypldcanie individudlnych ndhrad rybdrom, ktori mézu pre-
ukdzat, Ze ako rybdri odpracovali aspoil dvandst mesiacov,
na zdklade uplatnitelnych ndkladov do vysky 10 000 etr
na jedného uzivatela za predpokladu, zZe plavidlo, na ktorom
boli uzivatelia zamestnani, bolo predmetom opatrent, ktorymi
sa v zmysle ¢ldnku 7 natrvalo ukoncila jeho ¢innost,
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¢) vypldcanie jednordzovych individudlnych nahrad rybdrom,
ktori mozu preukdzat, Ze ako rybdri odpracovali aspon pat
rokov, ako pomoc na preskolenie alebo diverzifikiciu ¢inno-
sti mimo sektor morského rybolovu v rdmci individudlneho
alebo kolektivneho planu socidlneho zabezpecenia na zéklade
uplatnitelnych ndkladov do vysky 50 000 edr na jedného uzi-
vatela; riadiaci orgdn ur¢i individudlnu ¢iastku podla rozsahu
preskolovania a rozsahu projektu na diverzifikdciu ¢innosti,
ako aj v zavislosti na finan¢nych zavizkoch, ktoré na seba uzi-
vatel prevzal,

d) poskytovanie individudlnych prémif rybirom do 35 rokov,
ktorf mézu preukdzat, Ze ako rybéri odpracovali aspon pit
rokov alebo Ze absolvovali zodpovedajici odborny vycvik
a ktori po prvy raz ziskali bud ¢iasto¢ne, alebo tplne do vlast-
nictva rybarske plavidlo za predpokladu, Ze sa splnili tieto
podmienky:

i) rybérske plavidlo musi mat dlzku v rozpiti od 7 do 24
metrov; v ¢ase jeho nadobudnutia do vlastnictva musi mat
vek od 10 do 20 rokov, musi byt funkéné a zaregistrované
v registri rybdrskych plavidiel spolocenstva,

i) prevod vlastnictva sa neuskuto¢nuje medzi pribuznymi do
druhého kolena.

Riadiaci orgdn urci vysku kazdej individudlnej prémie, najma
podla velkosti a veku plavidla, ako aj v zdvislosti na finan¢-
nych podmienkach, za ktorych bolo nadobudnuté (ndklady
nadobudnutia do vlastnictva, vyska a podmienky bankového
tveru pripadne zdruka zloZend trefou stranou afalebo iné
finanéné technické zdroje).

Riadiaci orgdn takisto urci ostatné podmienky a kritérid, za

ktorych dochddza k nadobudnutiu.

Prémia nesmie v Ziadnom pripade prevysit 10 % ndkladov za
nadobudnutie do vlastnictva ani ciastku 50 000 etir.

4. Riadiaci orgdn prijme potrebné opatrenia, najmi vo forme
vhodnych kontrolnych mechanizmov, aby sa zabezpecilo:

a) Ze uzivatelia opatrenia, na ktoré sa odvoldva odsek 3 a), sa
natrvalo vzdavaji vykondvania prace rybara,

b) Ze ziadny rybdr nemoZe uZivat viac ako jedno z opatreni,
na ktoré sa odvolava odsek 3,

¢) Ze nahrada, na ktorti sa odvoldva odsek 3 b), sa vrati pro rata
temporis v pripade, Ze uZivatelia za Cas kratsi ako jeden rok po
obdrzani nédhrady opat za¢nt pracovat ako rybari,

d) Ze ndhrada, na ktort sa odvoldva odsek 3 ¢), sa vrati pro rata
temporis v pripade, Ze uzivatelia za Cas kratsi ako pat rokov po
obdrzani nédhrady za¢ni znovu pracovat ako rybari,

e) Ze uzivatelia opatrenia, na ktoré sa odvoldva odsek 3 c), naozaj
zacnu vyvijat nova ¢innost,

f) Ze prémia, na ktort sa odvoldva odsek 3 d), sa vrati pro rata
temporis v pripade, ze uzivatelom nadobudnuté vlastnictvo sa
prevedie alebo Ze plavidlo je natrvalo vyradené podla ¢lanku
7 v Case do piatich rokov po vyplateni prémie.

5. Vietky opatrenia, metddy vypoctu, kritérid a iné pravidlg,
ktoré riadiaci orgdn na vykonanie tohto ¢linku zavedie, sa uvedi
v doplnkoch k pldnu, na ktoré sa odvolava ¢lanok 18 (3) naria-
denia (ES) & 1260/1999.

6. Clenské staty mozu zaviest dalsie $tdtom financované socidlne
opatrenia tykajice sa rybarov, aby sa v rdmci pldnov na ochranu
zdrojov vodného ekosystému ulahcilo do¢asné prerusenie rybar-
skej ¢innosti.

HLAVA I

OCHRANA A ROZVOJ ZDROJOV VO,DNI:ZHO EKOSYSTEMU,

AKVAKULTURA, ZARIADENIA RYBARSKYCH PRISTAVOV,

SPRACOVANIE A UVADZANIE PRODUKTOV NA TRH
A VNUTROZEMSKY RYBOLOV

Cldnok 13
Rozsah

1. Za podmienok uvedenych v prilohe Il mézu ¢lenské staty pri-
jat opatrenia na stimulovanie kapitalovych investicii do tychto
oblastf:

a) prenosné a neprenosné zariadenia urCené na ochranu a roz-
voj zdrojov vodného ekosystému, okrem zarybriovania,

b) akvakulttira,
¢) zariadenia rybdrskych pristavov,

d) spracovanie a uvadzanie produktov rybolovu a akvakultiry
na trh,

e) vnutrozemsky rybolov.

2. Finan¢nii pomoc prostrednictvom FIFG mozno poskytnit len
na projekty, ktoré:

a) prispievaji k dosiahnutiu trvalého hospodarskeho prinosu
z prislusného zdokonalenia Struktiry,

b) poskytuji primerant zaruku, pokial ide o technicki a ekono-
mickd Zivotaschopnost,

¢) nemaji neziaduce dosledky a predovietkym nehrozi, Ze by
vytvorili nadbyto¢ni produkéni kapacitu.

HLAVA IV
INE OPATRENIA

Cldnok 14

Opatrenia na vyhladdvanie a podporu novych trhovych
odbytisk

1. Za podmienok uvedenych v prilohe Il mézu ¢lenské staty pri-
jimat opatrenia na stimulovanie kolektivnych akcii zameranych
na vyhladdvanie a podporovanie novych trhovych odbytisk pre-
dovsetkym produktov rybolovu a akvakultdry, najma:
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a) akcie stvisiace s certifikdciou kvality, oznacovanim produk-
tov, racionalizdciou ndzvov produktov a Standardizaciou pro-
duktov,

b) propagainé kampane, vratane kampani zdoraziujacich kva-
litu,

¢) projekty zamerané na prieskum reakcii trhu a spotrebitela,
d) organizovanie obchodnych veltrhov a vystav a Gcast na nich,
e) organizovanie Studijnych a predajnych navstev,

f) trhové studie a prieskumy, vratane $tidif tykajicich sa moz-
nosti predaja produktov spolocenstva v tretich krajinach,

g) kampane zamerané na zlep$enie podmienok uvddzania pro-
duktov na trh,

=

predajné poradenstvo a pomoc, poskytovanie sluzieb velko-
obchodnikom, maloobchodnikom a organizacidm vyrobcov.

2. Uprednostiuji sa investicie:

a) stimulujice predaj prebytkovych alebo menej lovenych dru-
hov,

b) realizované oficidlne uznanymi organizdciami v zmysle naria-
denia (EHS) ¢. 3759/92,

¢) realizované spolo¢ne viacerymi organizaciami vyrobcov alebo
inymi organizdciami v tomto sektore, ktoré boli uznané
ndrodnymi orgdnmi,

d) presadzujtce stratégiu kvality produktov rybolovu a akvakul-
tary,

e) propagujtce produkty, ktoré sa ziskali ekologicky nezavad-
nymi technolégiami.

3. Tieto opatrenia nesmu byt zamerané na obchodné znacky ani
sa nesmd odvoldvat na konkrétne krajiny ¢i zemepisné pasmo
s vynimkou osobitného pripadu, ked povod urcitého produktu
alebo procesu z konkrétneho zemepisného pasma sa potvrdzuje
podla nariadenia (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jila 1992 o ochrane
zemepisnych ndzvov a oznaceni povodu polnohospoddrskych
produktov a potravin (!). Takyto ndzov mozno pouzivat az od
datumu jeho zapisania do registra, ako sa to predpoklada v clanku
6 (3) nariadenia (EHS) ¢. 2081/92.

Cldnok 15

Aktivity jednotlivych ¢linkov obchodu

1. Clenské stity mozu stimulovat vznik organizdcii vyrobcov
uznanych podla nariadenia (EHS) ¢. 3759/92 a ulahcovat ich pre-
vadzku:

a) organizicidm vyrobcov, ktoré vznikli po 1. janudri 2000,
mozno po dobu troch rokov od datumu ich uznania posky-
tovat finan¢nti pomoc. Vyska tejto pomoci sa musi v prvom,
druhom a trefom roku pohybovat v rozpiti oboch

M U. v. ES L 208, 27.7.1992, s. 1. Nariac}enie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1068/97 (U. v. ES L 156, 13.6.1997,
s. 10).

nasledujicich hodnot:

i) 3%, 2% resp. 1 % z hodnoty produktov, ktoré organiza-
cia vyrobcov uviedla na trh,

ii) 60 %, 40 % resp. 20 % administrativnych nakladov orga-
nizacie vyrobcov,

b) bez toho, Ze by sa to dotklo finan¢nej pomoci, na ktorti sa
odvoldva bod a), organizacidm vyrobcov, ktoré boli uznané
konkrétne podla ¢lanku 7a (1) nariadenia (EHS) ¢ 3759/92,
mozno po dobu troch rokov od ddtumu tohto uznania posky-
tovat finanénd pomoc, aby sa im pomohlo pri naplnani pla-
nov zvySovania kvality produktov. Vyska tejto financnej
pomoci v prvom, druhom a trefom roku neprevysi 60 %, 50 %,
resp. 40 % ndkladov, ktoré organizacii vznikli pri uskuto¢rio-
vani tohto planu,

¢) finanénd pomoc, na ktorti sa odvoldvaji body a) a b), sa
kone¢nému uzivatelovi vyplati v roku, ktory nasleduje po
roku, v ktorom bola udelend, ale najneskor do 31. decem-
bra 2008.

2. Clenské §tity mozu stimulovat krétkodobé vseobecne pro-
spesné akcie so $ir§im zameranim neZ akcie, ktoré bezne usku-
tociuji sikromné podniky, a to za aktivnej tcasti samotnych
subjektov ¢innych v tomto sektore alebo ich mézu uskutoénit
organizacie zastupujiice vyrobcov alebo iné, ktoré boli uznané
riadiacim orgdnom a pomdahaji napliiat ciele spolo¢nej politiky
rybného hospodarstva.

3. Akcie, pri ktorych vznikd ndrok na finanént pomoc, sa tykaji
najma tychto tém:

a) urcovanie a kontrola podmienok na ziskanie pristupu do ur¢i-
tych rybdrskych zén a pridelovanie kvét,

b) regulovanie rybarskeho usilia,

¢) propagdcia vystroja alebo metdd, ktoré riadiaci orgdn pova-
zuje za vhodnejsie,

d) propagacia technickych opatreni na ochranu zdrojov,

e) propagdcia opatreni, ktorymi sa zlep$ujii pracovné a hygie-
nické podmienky pre produkty na palube plavidla, ale i vylo-
zené,

f) spolocné zariadenia pre akvakultiru, restrukturalizdcia alebo
zdokonalenie priestorov vyuzivanych na akvakultdru, spo-
lo¢né spracovanie tekutého odpadu akvakultdry,

g) odstranenie patologickych rizik v chove ryb alebo parazitov
vo vylovnej oblasti alebo pobreznych ekosystémoch,

h) zber zdkladnych Gdajov ajalebo priprava ekologickych mode-
lov hospoddrenia v sektore rybolovu a akvakultdry, so zrete-
lom na vypracovanie jednotnych pldnov hospodarenia
v pobreznych oblastiach,

i) organizdcia elektronického obchodu a inych informaénych
technoldgif na Sirenie technickych a obchodnych informacii,
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j)  vznik podnikovych umelych liahni v sektore afalebo zber-
nych stredisk produktov rybolovu a akvakultiry,

k) moznost vycviku, najmd pokial ide o kvalitu produktov
a organizdciu prenosu odbornych vedomosti na palube pla-
vidiel a na stsi,

1) projektovanie a aplikdcia systémov zameranych na zvySenie
a kontrolu kvality, sledovanie povodu, zdravotnych podmie-
nok, na Statistické ndstroje a vplyv na zivotné prostredie,

m) tvorba pridanej hodnoty na produktoch (okrem iného expe-
rimentovanim, inovéciou, zhodnocovanim vedlajsich pro-
duktov),

n) zdokonalovanie vedomosti a zvySovanie prehladnosti vo
vyrobe a na trhu.

Za vydavky, ktoré firmdm vzniknt v beZnom vyrobnom procese
podla tohto odseku, nevznikd ndrok na finan¢nt pomoc.

4. Na uplatiovanie tohto ¢lanku prijme Komisia presné pravidld
v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 23 (2).

Cldnok 16

Docasné prerusenie ¢innosti a iné finan¢né nihrady

1. Clenské §téty mozu rybdrom a majitelom plavidiel poskytovat
nahradu za docasné preruSenie ¢innosti za tychto okolnosti:

a) v pripade nepredvidatelnych okolnosti, najma ak ich sposo-
bili biologické ¢initele; finanénd ndhradu mozno poskytovat
najviac po dobu dvoch mesiacov v roku alebo po dobu Sies-
tich mesiacov za celé obdobie od roku 2000 do roku 2006.
Riadiaci orgdn vopred zasle Komisii ndlezité odborné zdovod-
nenie,

b) v pripade, Ze dohoda o rybolove sa neprediZi, alebo ak sa jej
platnost pre flotily spolocenstva, ktoré st na fiu odkdzané,
pozastavi, financnti nahradu mozno poskytovat najviac po
dobu Siestich mesiacov; jej poskytovanie mozno predlzit o dal-
Sich Sest mesiacov v pripade, Ze sa uskuto¢nuje Komisiou
schvéleny pldn konverzie prislusnej flotily,

¢) v pripade, Ze na zdklade rozhodnutia Komisie alebo niekto-
rého clenského $tdtu sa rozbieha plan regenerdcie zdroja
na pokraji vycerpania; finanént ndhradu mozno poskytovat
najviac po dobu dvoch rokov a jej poskytovanie predlzit
o dalsi rok. Finan¢nd ndhradu mozno s vyhradou rovnakého
¢asového obmedzenia poskytovat spracovatelskému priemy-
slu v pripade, Ze v zdsobovani je odkdzany na zdroj, ktory je
predmetom planu regeneracie a za predpokladu, Ze zniZeny
prisun zdsob sa nedd nahradit dovozom. Este pred sformulo-
vanim pldnu regenerdcie riadiaci organ zasle Komisii nélezité
odborné a ekonomické zdovodnenie. Komisia si bezodkladne
vyziada stanovisko vyboru v stilade s ¢linkom 16 nariadenia
(EHS) ¢. 3760/92.

2. Clenské $tity mozu rybdrom a majitelom plavidiel poskytovat
finan¢nt néhradu v pripade, Ze rozhodnutim Rady sa zaviedli

technické obmedzenia na pouZivanie ur¢itého vystroja alebo
met6d rybolovuy; tdto ndhrada ma pokryt ndklady spojené s tech-
nickymi zmenami a moZno ju vyplacat najviac po dobu Siestich
mesiacov.

3. Finan¢ny prispevok, ktory sa prostrednictvom FIFG poskytuje
na opatrenia, na ktoré sa odvoldvaju odseky 1 a 2, nesmie za celé
obdobie 2000 az 2006 na jeden ¢lensky $tat prevysit tieto limity:
1 milién etr alebo 4 % z celkového objemu finan¢nej pomoci
spolodenstva, ktord sa poskytla sektoru v prislusnom $téte.

Riadiaci organ ur¢i vysku ndhrady uvedenej v odsekoch 1 a 2,
ktord sa md v jednotlivych pripadoch vyplatit, pricom zohladni
prislusné parametre ako napr. skutocné straty, rozsah konverzie,
pldn regenerdcie alebo intenzitu zmien.

4. Na opatrenia, ktoré sa prijimaji v rdmci tohto ¢lanku, sa
v ziadnom pripade nemozno odvolavat v tom zmysle, Ze prispie-
vajui k napliianiu cielov viacroéného usmeriovacieho programu,
na ktory sa odvoldva ¢lanok 5, ani ich nemozno zdovodiiovat
periodickym prerusovanim ¢innosti v rdmci regulovania rybolo-
vu.

Cldanok 17

Inovacné opatrenia a technickd pomoc

1. V planoch, na ktoré sa odvoldva ¢lanok 3 (3) a ktoré definuje
¢lanok 9 b) nariadenia (ES) ¢. 1260/1999, uvedt clenské Stty
prostriedky potrebné na realizdciu $tudii, pilotnych projektov,
demonstracnych projektov, vycvikovych opatreni na technicki
pomoc, vymenu skdsenosti a propagdciu v stivislosti s pripravou,
realizdciou, sledovanim, vyhodnocovanim alebo tipravou operac-
nych pldnov a jednotlivych pldnovacich dokumentov.

2. ,Pilotny projekt“ oznacuje projekt, ktory uskutocnuje podni-
katelsky subjekt, vedeckd alebo technickd intiticia alebo iny
orgdn opravneny preskasat technickd spolahlivost afalebo
finan¢nt Zivotaschopnost inovacnej technolégie v podmienkach
priblizujticim sa skuto¢nym podmienkam v tomto sektore, majtic
pritom na zreteli ziskanie a rozsirovanie poznatkov technického
a finan¢ného charakteru o testovanej technoldgii. Pilotné projekty
spravidla zahfnaji systematické sledovanie v takej intenzite
a trvani, aby sa ziskali zdvazné vysledky; odborné spravy o prie-
behu pilotnych projektov sa zasielaju riadiacemu organu, ktory
ich pre informdciu okamzite zasle Komisii.

Projekty zamerané na experimentdlny rybolov mozno zaradit
medzi Gvodné projekty za predpokladu, Ze sa nimi sleduje
ochrana rybarskych zdrojov a ze sa v ich rdmci uplatiuji vhod-
nejsie techniky.

3. Opatrenia, na ktoré sa odvoldva odsek 1, sa vztahuji predov-
Setkym na témy, na ktoré sa odvoldva ¢clanok 15 (2) a (3), za pred-
pokladu, Ze st implementované z iniciativy $tatnych alebo polo-
Statnych orgdnov alebo inych institicii, ktoré v tomto zmysle
poveril riadiaci organ.
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Patri sem aj vystavba alebo prestavba plavidiel za predpokladu, ze
tieto plavidld s uréené vylu¢ne na vyskum a vycvik v sektore
rybolovu, ktory pod vlajkou urcitého ¢lenského $tatu vykondvajui
Statne alebo polostatne organy.

4. Opatrenia, na ktoré sa odvoldva odsek 1, mozu okrem toho
zahfiiat podporu rovnakych pracovnych prileZitosti pre muzov
a zeny pracujucich v tomto sektore.

HLAVA V

USTANOVENIA VSEOBECNEHO A FINANCNEHO
CHARAKTERU

Cldnok 18

Dodrziavanie podmienok tykajicich sa finan¢nej pomoci

Riadiaci organ zabezpeci dodrziavanie osobitnych podmienok
tykajtcich sa finan¢nej pomoci a uvedenych v prilohe IIL

Pred poskytnutim pomoci sa takisto presved¢i o technickej
sposobilosti uzivatelov a finan¢nej Zivotaschopnosti firiem.

Cldnok 19

Oznamovanie schém poskytovania pomoci

1. Vstlade s ¢lankami 87 az 89 Zmluvy ¢lenské $taty informuju
Komisiu o schémach poskytovania pomoci zahrnutych do pli-
nov, na ktoré sa odvoldva ¢ldnok 3 (3) a ktoré definuje ¢ldnok 9
b) nariadenia (ES) €. 1260/1999.

2. Clenské $taty mozu v rozsahu tohto nariadenia zavadzat opa-
trenia doplnkovej pomoci podla podmienok alebo pravidiel, ktoré
nie st ustanovené v tomto nariaden, alebo opatrenia, ktorymi sa
pokryva suma nad maximalne &iastky uvedené v prilohe IV, za
predpokladu, Ze dodrzia ¢linky 87 az 89 Zmluvy.

Cldnok 20

Menové prepocitavanie

Pre clenské $tity, ktoré nie su sucastou eurozony, sa Ciastky
v eurdch uréené tymto nariadenim prepocitaji na $tatnu menu
podla kurzu, ktory sa zverejiiuje v sérii C Uradného vestnika
Eurdpskych spolocenstiev.

Pri prepocitavani sa pouzije kurz platny 1. janudra toho roku,
v ktorom sa prislusny ¢lensky 3tdt rozhodol poskytniit prémiu
alebo finanénd pomoc.
Cldnok 21
Vykondvacie pravidld
Formu vykazov vydavkov a vyro¢nych sprav stavu plnenia

Komisia schvili v stlade s postupom, ktory ustanovuje ¢lanok
23 (2).

Cldnok 22

Postup vo vyboroch
Opatrenia potrebné na vykonanie tohto nariadenia a stvisiace so

zdleZitostami, na ktoré sa odvoldvajii ¢lanky 4, 5, 6, 8,10, 15a 21,
sa prijma v sulade s postupom uvedenym v ¢ldnku 23 (2).

Cldnok 23
Vybory
1. Komisii poskytne pomoc:

a) na acel vykonania ¢lankov 8, 15 a 21 Vybor pre Struktiry
rybolovu a akvakultiry zalozeny podla ¢lanku 51 nariadenia
(EHS) ¢. 1260/1999, a

b) na tcel vykonania clinkov 4, 5, 6 a 10 Vybor pre rybolov
a akvakultiru zaloZeny podla ¢ldnku 17 nariadenia (EHS)
¢.3760/92.

2. Tam, kde sa odvoldva na tento odsek, platia ustanovenia ¢lan-
kov 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.

Dizka obdobia, ktoré zavddza clinok 4 (3) rozhodnutia
1999/468|ES, sa ustanovuje na jeden mesiac.

3. Vybory prijmi svoje rokovacie poriadky.

Cldnok 24
Prechodné ustanovenia
S Géinnostou od 1. janudra 2000 sa rusi platnost tychto nariadent:
— nariadenie (ES) ¢. 2468/98,
— ¢lanok 7 (1), (2), (3) a ¢lanok 7b nariadenia (EHS) ¢. 3759/92,
— nariadenie (EHS) ¢. 3140/82 (1).

Zrusené ustanovenia vSak nadalej platia pre finanénti pomoc,
opatrenia a projekty, ktoré boli schvdlené pred 31. decembrom
1999.

Odkazy na zruSené nariadenia a ¢lanky sa chdpu ako odkazy
na toto nariadenie.

Cldnok 25

Nadobudnutie platnosti

Toto nariadenie nadobudne G¢innost treti den po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3140/82 z 22. novembra 1982 o poskyto-
vani a financovani pomoci, ktort ¢lenské $taty poskytujii organizé-
cidm vyrobcov v scktore produktov rybolovu (U. v. ES L 331,
26.11.1982,s. 7).
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.
V Bruseli 17. decembra 1999

Za Radu
predseda
K. HEMILA
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PRILOHA I
OBSAH PLANOV

Kvantifikovany popis sii¢asnej situdcie pre kazdd z oblasti, na ktoré sa vztahuji hlavy II, IIl a IV

a) Silné a slabé stranky,

b) sthrn podniknutych operdcii a dopad fondov, ktoré boli pouzité v predchddzajicich rokoch,

¢) poziadavky sektoru, najma v spojitosti s obmedzeniami kladenymi viacro¢nym usmeriiovacim programom
pre rybarsku flotilu.

Stratégia reStrukturalizdcie sektoru

a) Vysledky konzultdcii a opatreni na zapojenie zodpovednych tradov a orgdnov a socidlno-ekonomickych
partnerov na prislusnych drovniach,

b) ciele:
i) vieobecné ciele v ramci spolo¢nej politiky rybného hospodarstva,
ii) priority,
iii) ciele, ktoré st $pecifické pre jednotlivé oblasti finan¢nej pomoci, ak je to mozné v kvantifikovanej forme,

¢) preukdzanie skutocnosti, Ze finan¢na pomoc z verejnych zdrojov je potrebnd na dosiahnutie pozadovanych
cielov; kroky podniknuté na predchddzanie kontraproduktivnym vplyvom, najmi v stvislosti s tvorbou
prebytocnej kapacity,

d) v savislosti s flotilou:
i) ukazovatele rozvoja flotily vo vztahu k cielom viacro¢ného usmeriovacieho programu,
ii) rybolovné techniky a vystroj odporti¢ané v pripade zmien a presunov v rdmci rybolovnych ¢innosti,

e¢) predpokladany dopad (na zamestnanost, vyrobu atd.).

Prostriedky na dosiahnutie cielov

a) Opatrenia (prdvne, financné alebo iné) napldnované v kazdej oblasti s ciefom realizicie pldnov, a to najmi
schém finan¢nej pomoci,

b) smerné financné plany, ktoré pokryvaji celé programovacie obdobie a uvddzaji zdroje poskytované pre
kazdd oblast finan¢nej pomoci na regiondlnej, ndrodnej Grovni, na trovni spolocenstva a podobne,

¢) poziadavky tykajice sa analyz, pilotnych projektov, predvadzacich projektov, odbornej pripravy, technickej
pomoci a opatreni v oblasti propagicie, ktoré sivisias pripravou, realizdciou, monitoringom,
vyhodnocovanim alebo tGpravou prislusnych opatreni.

Realizdcia

a) Riadiaci orgdn menovany clenskym Stitom,

b) kroky podniknuté na zabezpecenie Gcinnej a efektivnej realizdcie, vratane monitoringu a vyhodnocovania;
definicie kvantifikovanych ukazovatelov,

¢) ustanovenia tykajice sa kontrol, sankcif a opatreni v oblasti propagdcie,

d) v stvislosti s flotilou:

) metédy monitorovania pravdepodobného vyvoja rybdrskych zdrojov, a to najmi ohrozenych zdrojov;

ii) v pripade neprenosného vystroja, opatrenia na monitoring rybdrskeho tsilia, vratane pravdepodobného
vyvoja v pocte a velkosti vystroja.
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PRILOHA 1l

MINIMALNY ROZSAH DALSICH VIACROCNYCH USMERNOVACICH PROGRAMOV (VUP) PRE
RYBARSKE FLOTILY

Aktualizdcia opisu situdcie uvedenej v prilohe I

Aktualizdcia spociva v opise zmeny situdcie tykajicej sa rybdrstva, flotily a zamestnanosti, ku ktorej doslo od

datumu predloZenia programov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3.

Vysledky predchddzajiaceho programu

a) Clenské stéty predlozia do 1. mdja 2001 svoje zistenia a pripomienky tykajiice sa dosiahnutého pokroku

a prostriedkov pouzitych na splnenie cielov stanovenych v rdmci programu na roky 1997 az 2001,

b) clenské Staty analyzuji vSeobecny administrativny a socidlno-ekonomicky kontext, v ktorom bol plan
realizovany a najmd, ak je to potrebné, kontext, v ktorom boli vykonané opatrenia na obmedzenie

rybolovnych ¢innosti,

o) clenské staty predlozia spolocenstvu $pecifikdcie a pripomienky tykajice sa narodnych a regiondlnych

finan¢nych zdrojov, ktoré boli vyclenené pre kazdu cast flotily na dosiahnutie splnenych vysledkov.

Nové smernice

Na zdklade odpovedi na body 1 a 2 sa urcia smernice, ktoré by sa mali dat roznym castiam flotily pre dalsie

viacro¢né usmernovacie programy, a to najmd v stvislosti s nasledujicimi dvoma operciami:

a) obnova flotily: kritérid na zaradovanie plavidiel do flotily a vyradovanie z nej, a to pre kazd jej Cast a s tym
spojené financovanie. Prdvne alebo administrativne ustanovenia umozZiujice ¢lenskym Stdtom
monitorovanie plavidiel, ktoré sa do flotily zaradujti a z nej vyradujt. Opatrenia prijaté clenskymi $tatmi pre
jednotlivé casti flotily, aby sa v snahe o dosiahnutie planovanych cielov zabranilo protichodnym d¢inkom

finan¢nej pomoci z verejnych zdrojov poskytnutej na obnovu flotily a reguldciu rybarskeho dsilia,

b) reguldcia rybdrskeho dsilia: ziadtici vyvoj rybdrskeho dsilia v rdmci jednotlivych casti flotily do ukoncenia
dalsieho viacro¢ného usmernovacicho programu vyjadreny vo vztahu k cielom vytycenym pre kazda cast,
ktord md byt dosiahnutd do 31. decembra 2001. Stvisiace zdkony, nariadenia alebo administrativne
ustanovenia. Systémy riadenia rybolovnych ¢innosti. Vyska administrativnych a finan¢nych zdrojov, ktoré

maji byt pouzité na dosiahnutie takto stanovenych novych cielov.
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1.2.

PRILOHA III

ZVLASTNE PODMIENKY A KRITERIA POMOCI

Implementicia viacro¢nych usmerfiovacich programov (hlava II)

Vek plavidiel

Na tcely tohto nariadenia sa vek plavidla vyjadruje celym ¢islom, ktoré je definované ako rozdiel medzi rokom
rozhodnutia riadiaceho orgdnu poskytnat prémiu alebo finanénti pomoc, a rokom, v ktorom bolo plavidlo
postavené (alebo ak tento idaj nie je zndmy, rokom uvedenia plavidla do prevadzky).

Trvalé vyradenie (cldnok 7 (3))

a)

Trvalé vyradenie sa moZe tykat iba plavidiel, ktoré vykonavali rybolovnii ¢innost po dobu najmenej 75 dni
na mori v kazdom z dvoch obdobi 12 mesiacov predchddzajiicich ddtumu podania Ziadosti o trvalé
vyradenie, resp. rybolovnii ¢innost po dobu najmenej 80 % poctu dni na mori povolenych prislusnému
plavidlu na zdklade platnych ndrodnych nariadeni.

V Baltickom mori sa pocet 75 dni zniZuje na:

— 60 dni pre plavidld, ktoré st registrované v pristavoch leZiacich severne od rovnobezky 59°30’ severnej
zemepisnej $irky,

— 40 dni pre plavidld, ktoré st registrované v pristavoch leZiacich severne od rovnobezky 59°30’ severnej
zemepisnej $irky a ktoré lovia lososy,

musia byt splnené nasledujice podmienky:
i) pred trvalym vyradenim musi byt plavidlo registrované v registri rybdrskych plavidiel spolocenstva,
ii) v case rozhodnutia o poskytnuti prémie musi byt plavidlo prevadzkyschopné,

iii) po trvalom vyradeni sa musi zrusit rybarska licencia a plavidlo musi byt natrvalo vyskrtnuté z registra
rybérskych plavidiel spolocenstva,

iv) v pripade trvalého prevodu do tretej krajiny musi byt plavidlo bezodkladne zaregistrované do registra
tretej krajiny a uz nikdy sa nemoze vrtit do vod spolocenstva,

ak dojde k strate plavidla v ¢ase medzi ddtumom rozhodnutia o poskytnut{ prémie a konkrétnym ddtumom
jeho trvalého vyradenia, riadiaci orgdn upravi vysku sumy o ndhradu, ktort vyplati poistoviia,

finan¢nd pomoc z verejnych zdrojov v zmysle ¢ldnku 7 nemoéze byt poskytnutd na plavidlo, ktoré
bolo prevedené do tretej krajiny, aby nahradilo stratené plavidlo patriace spolo¢nému podniku v zmysle
¢lanku 8.

Spolocné podniky (cldnok 8)

a)

b)

Okrem podmienok pre trvaly prevod plavidla do tretej krajiny v zmysle ¢ldnku 7 (3) b) a bodu 1.1. tejto
prilohy musia plavidl4, ktoré boli prevedené v rimci spolo¢nych podnikov, spliat nasledujice podmienky:

i) museli byt prevadzkované pod vlajkou nicktorého clenského 3tdtu spolocenstva aspon po dobu
poslednych piatich rokov:

— vo vodich spolocenstva,

— afalebo vo vodach tretej krajiny na zdklade rybérskej dohody so spolocenstvom alebo na zdklade
inej dohody,

— afalebo v medzindrodnych vodach, kde je rybolov riadeny medzindrodnou konvenciou,

i) do Siestich mesiacov od ddtumu rozhodnutia o poskytnuti prémie musia byt vybavené technickym
zariadenim potrebnym na prevddzku vo vodéch tretej krajiny podla znenia rybdrskeho povolenia
vydaného tradmi tretej krajiny; musia vyhovovat bezpe¢nostnym nariadeniam spolocenstva a musia
byt zodpovedajiicim sposobom poistené podla rozhodnutia riadiaceho orgdnu; na krytie pripadnych
ndkladov spojenych s takymto vybavenim si nemozno ndrokovat finan¢nii pomoc zo strany
spolocenstva,

pri predkladani Ziadosti o poskytnutie prémie spolo¢nym podnikom musia uZivatelia poskytnat riadiacemu
orgdnu nasledujice udaje:

i) popis plavidla zahffiajici najmé vnitorné ¢&islo, registraéné ¢islo, tondz, vykon a rok zaradenia do
prevadzky,
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1.3.

1.4.

ii) za poslednych pidt rokov: prevadzka a cinnost plavidla (a podmienky, za ktorych bola ¢innost
vykondvand); uvedenie rybdrskych zoén (vody spolocenstvafiné); vietky druhy financnej pomoci
v minulosti poskytnuté na Grovni spolocenstva, narodnej alebo regiondlnej,

iii) preukdzanie finan¢nej Zivotaschopnosti projektu, najma vratane:

— finan¢ného planu vykazujiiceho prispevky roznych akciondrov v hotovosti a naturdlidch; vysky
prispevku spolocenstva/partnerov z tretich krajin; podielu prémie ustanoveného v ¢lanku 7 (5) b),
ktory sa md investovat v hotovosti do kapitdlu spolo¢ného podniku,

— pldnu ¢innosti pokryvajiceho obdobie najmenej piatich rokov, vykazujiceho najmd rybérske zony,
miesta vykladky a konecného urcenia tlovkov,

iv) képie poistnej zmluvy,

pocas piatich rokov od prevodu vastnictva plavidla na spolocny podnik musf uzivatel spliat nasledujtice
podmienky:

i) vSetky zmeny v podmienkach, za ktorych sa plavidlo prevddzkuje (najmi zmena partnera, zmena
v akciovom kapitdle spolo¢ného podniku, zmena vlajky, zmena rybérskej zony), v rdmci podmienok,
na ktoré sa odvoldva cldnok 8 (2), podlichaji predbeznému schvéleniu riadiacim orgdnom,

ii) plavidlo, k strate ktorého doslo jeho stroskotanim, musi byt do jedného roka od stroskotania nahradené
ekvivalentnym plavidlom,

ak v ase poddvania Ziadosti o poskytnutie prémie pre spolo¢né podniky nie st splnené podmienky uvedené
pod a) a b), finan¢nd pomoc z verejnych zdrojov sa obmedzi na prémiu za trvaly prevod, na ktory sa
vztahuje ¢lanok 7 (5) ¢),

bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 29 (4) a 38 nariadenia (ES) ¢. 1260/1999, riadiaci orgdn uskuto¢ni
finan¢né vyrovnanie rozdielu medzi prémiou za spolo¢ny podnik a prémiou za trvaly prevod toho istého
plavidla (dalej iba ,rozdiel“) v nasledujtcich pripadoch:

i) ak uzivatel ozndmi riadiacemu orgdnu zmenu v prevadzkovych podmienkach, v dosledku ktorej
dochéddza k nerespektovaniu podmienok, na ktoré sa odvoldva ¢lanok 8 (2) tohto nariadenia, vratane
predaja plavidla, prevodu majetku partnera pochddzajiiceho zo spolocenstva alebo odstipenia vlastnika
lode v spolo¢nom podniku pochddzajiceho zo spolocenstva, financné vyrovnanie sa bude rovnat Casti
vysky rozdielu; tito Ciastka sa vypocita pro rata temporis za obdobie piatich rokov,

i) ak sa pri kontrole zisti, Ze podmienky ustanovené v ¢lanku 8 (2) tohto nariadenia a v bode ¢) tohto
odseku nie st repektované, finanéné vyrovnanie sa bude rovnat rozdielu,

iii

=

ak uzivatel po vyzvani riadiacim orgdnom nepredloZi spravy o ¢innosti, ktoré st ustanovené v ¢lanku
8 (5) tohto nariadenia, finan¢né vyrovnanie sa bude rovnat ¢asti vysky rozdielu; tto Ciastka sa vypocita
pro rata temporis za obdobie piatich rokov,

iv) ak dojde k strate plavidla a toto nie je nahradené, financné vyrovnanie sa bude rovnat Casti vysky
rozdielu; této Ciastka sa vypocita pro rata temporis za obdobie piatich rokov.

Obnova flotily (cldnky 6 a 9)

a)

Plavidld musia byt postavené tak, aby zodpovedali nariadeniam a smerniciam upravujicim hygienické,
bezpecnostné, zdravotné, pracovné podmienky a kvalitu produktov, ako aj ustanoveniam spolocenstva,
ktoré sa tykaji merania plavidiel a monitoringu rybolovnych ¢innosti,

plavidld musia byt zapisané do prislusnej Casti registra spolocenstva,

bez toho, aby boli dotknuté ¢ldnky 7, 8 a 12 (3) d), prevod vlastnictva rybdrskeho plavidla neopréviuje
pozadovat finanénd pomoc zo zdrojov spolocenstva.

Modernizdcia plavidiel (¢cldnky 6 a 9)

a)

Plavidld musia byt zaregistrované v registri rybarskych plavidiel spolocenstva. Zmeny v charakteristike
musia byt ozndmené tomuto registru a v pripade modernizicie musia byt plavidld zmerané v stlade
s ustanoveniami spolocenstva,

investicie by sa mali vztahovat na:

i) racionalizdciu rybolovnych operdcii, a to najmi vyuzivanim selektivnejsich rybolovnych technolégii
a metdd na palube plavidiel s cielom zabrénit vylovu neziadtcich druhov
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ajalebo

ii) nazvySovanie kvality ulovenych a na palube uchovévanych produktov, pouzivanie lepsich rybolovnych
a konzerva¢nych technik a realizdciu pravnych a zékonnych ustanoveni tykajacich sa zdravia,

ajalebo
iii) zlepsenie pracovnych podmienok a bezpecnosti prace.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 16 (2), vymena rybdrskeho vystroja sa nepovazuje za

vydavok, za ktory mozno Ziadat vyplatenie prémie.

Investicie v oblastiach, na ktoré sa vztahuje hlava III

VSseobecné ustanovenia

a) podnikatelské projekty mozu zahfat kapitdlové investicie vo vyrobe a riadeni (konstrukcia, rozsirovanie,
vybavenie a modernizdcia zariadent),

b) v pripade kapitdlovych investicii na zlep$enie hygienickych podmienok a zdravia [udi a zvierat, na zlep3enie
kvality produktov alebo zniZovanie Grovne znecistovania Zivotného prostredia a v pripade potreby
zvySovania samotnej produkcie vznikd nérok na finanénd pomoc,

¢) prevod vlastnictva podniku neopraviiuje pozadovat finanénti pomoc zo zdrojov spolocenstva.

Ochrana a rozvoj zdrojov vodného ekosystému

Finan¢nd pomoc prostrednictvom FIFG mozno Zziadat iba na vydavky na instaldciu neprenosnych alebo
prenosnych zariadeni na ochranu a rozvoj zdrojov vodného ekosystému a na vedecky monitoring projektov.
Takéto projekty:

a) musia byt v kolektivnom zdujme,

b) musia byt realizované tdtnymi alebo polostdtnymi institiciami uznanymi odbornymi organizciami alebo
inymi intitGciami poverenymi na tieto dcely riadiacim orgdnom,

¢) nesmi mat negativny dopad na vodné prostredie.

Kazdy projekt musi obsahovat vedecky monitoring vykondvany po dobu najmenej piatich rokov, spocivajici
najmd vo vyhodnocovani a monitoringu rozvoja zdrojov vodného ekosystému v predmetnych vodach. Riadiaci
orgén predlozi s cielom informovania Komisii kazdy rok spravu o vedeckom monitoringu.

Akvakultira

a) Na dcely tohto nariadenia znamend ,akvakultiira“ chov alebo odchov vodnych organizmov pouZitim
technik urcenych na zvy3ovanie produkcie prislusnych organizmov nad prirodzent kapacitu prostredia;
organizmy zostdvaji majetkom fyzickej alebo pravnickej osoby pocas celej doby chovu alebo odchovu az
po vylov, vritane neho,

b) zakladatelia projektov intenzivneho chovu ryb predlozia riadiacemu organu tidaje pozadované v prilohe
IV smernice 85/337[EHS () spolu so Ziadostou o vyplatenie finan¢nej pomoci z verejnych zdrojov. Riadiaci
orgdn rozhodne, ¢i projekt musi byt predlozeny na postidenie podla ustanoveni ¢linkov 5 az 10 prislusnej
smernice. Ak bola poskytnutd finanénd pomoc z verejnych zdrojov na ndklady na zhromazdovanie
informdcii o dopade na Zivotné prostredie a vietky ndklady na vyhodnocovanie, vznikd ndrok na vyplatenie
finan¢nej pomoci prostrednictvom FIFG,

¢) na investicie na prace spojené s instaldciou alebo zlepsenim kolobehu vody v podnikoch zaoberajicich sa
akvakultirou a do obsluznych plavidiel vznikd ndrok na vyplatenie financnej pomoci,

d) nehladiac na skupinu 3 v tabulke 3 v odseku 2 prilohy IV, ak sa investicie tykaji pouzitia technik, ktoré
v podstatne znizuji dopad na Zivotné prostredie, prispevok sikromnych uZzivatelov (C) moze byt
v oblastiach ciela 1 zniZeny zo 40 % na 30 % vydavkov, za ktoré mozno Ziadat vyplatenie finan¢nej pomoci,
a v inych oblastiach zo 60 % na 50 %.

Zariadenia rybdrskych pristavov

Uprednostiuji sa investicie kolektivneho zdujmu tych rybdrov, ktori pouzivaji pristav a prispievajii
k celkovému rozvoju pristavu a k zlepSeniu sluzieb poskytovanych rybdrom. Investicie sa tykaji najmi
zariadenia a vybavenia uréeného na:

a) zlepSenie podmienok, za akych sa rybdrske produkty v pristavoch vykladajd, upravuji a uskladnujg,

b) podporu ¢innosti rybérskych plavidiel (zabezpecovanie pohonnych hmot, ladu a vody, ddrzbu a opravu
plavidiel),

¢) zlepovanie pristavisk s cielom zvySovania bezpecnosti pri vyklddke a naklddke produktov.

Smernica Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985 tykajtica sa vyhodnocovania vplyvov urcitych verejnych a sikromnych projektov
na Zivotné prostredie (U. v. ES L 175, 5.7.1985, s. 40). Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou 97/11/ES (U. v. ES
L 73,14.3.1997,s. 5).
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2.4,

2.5.

Spracovanie a uvddzanie produktov na trh

a)

Na tcely tohto nariadenia znamend ,spracovanie a uvadzanie produktov rybolovu a akvakultdry na trh*
vietky operdcie, vratane manipuldcie, Gpravy, produkcie a distribtcie v ¢ase medzi vyklddkou alebo
vylovom a 3tddiom findlneho produktu,

za investicie nemozno pozadovat vyplatenie finan¢nej pomoci v pripade, ak sa tieto tykaji:

i) produktov rybolovu a akvakultiry ur¢enych na pouzitie a spracovanie na iné tcely ako spotrebu pre
ludi, s vynimkou investicif uréenych vylu¢ne na dpravu, spracovanie a marketing odpadu produktov
rybolovu a akvakultiry,

ii) maloobchodu,

nehladiac na skupinu 3 v tabulke 3 v odseku 2 prilohy 1V, ak sa investicie tykajii pouzitia spolo¢nych
zariadeni alebo technik, ktoré v podstatnej miere znizuji dopad na Zivotné prostredie, prispevok
stikromnych uzivatelov (C) moze byt v oblastiach ciela 1 zniZeny zo 40 % na 30 % vydavkov, za ktoré
mozno Ziadat vyplatenie finanénej pomoci, a v inych oblastiach zo 60 % na 50 %.

Vniitrozemsky rybolov

a)

Na tcely tohto nariadenia znamend ,vnitrozemsky rybolov* rybolov vykondvany pre komeréné téely
plavidlami, ktoré posobia vylu¢ne vo vnitrozemskych vodich tzemia clenskych stitov a ktoré
nepodliehajii ustanoveniam v hlave I,

v pripade investicii, ktoré sa tykaji konstrukcie plavidla pre vnitrozemsky rybolov, uplatiuji sa
ustanovenia bodu 1.3 a) prilohy III,

v pripade investicii, ktoré sa tykaji modernizdcie plavidla pre vnitrozemsky rybolov, uplatfiuji sa
ustanovenia bodu 1.4 b) prilohy III,

investicie, ktoré by mohli ohrozit rovnovihu medzi velkostou flotily a prislusnymi vyuzitelnymi rybnymi
zdrojmi, si nemozu ndrokovat na finanénd pomoc,

za prémie na zosrotovanie plavidiel pre vnitrozemsky rybolov nevznikd ndrok na vyplatenie financnej
pomoci,

riadiaci orgdn vykond vsetky potrebné opatrenia, aby plavidld, za ktoré sa vypldca finanénd pomoc
prostrednictvom FIFG podla ustanoveni cldnku 13, aj nadalej posobili vylu¢ne vo vnitrozemskych vodach.

Opatrenia na ziskavanie a propagdciu novych odbytist

a)

Vydavky, za ktoré vznikd ndrok na finanénd pomoc, pokryvaji najma:
i) ndklady reklamnych agentdr a inych sluZieb zapojenych do pripravy a realizicie reklamnych kampani,

ii) ndkup alebo prendjom reklamnych priestorov a tvorbu sloganov a etikiet pocas trvania reklamnych
kampani,

i) vydavky na publikovanie, externy persondl, priestory a vozidld potrebné pocas kampani,

za prevadzkové ndklady uzivatela (persondl, zariadenie, vozidld atd.) nevznikd ndrok na vyplatenie financnej
pomoci.
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PRILOHA IV

ROZSAH A MIERA FINANCNEJ POMOCI

Rozsah finan¢nej pomoci pre rybdrske flotily (hlava II)

TABULKA 1
Kategéria plavidla podla tondze (BT) EUR
0<10c 11 000/BT + 2 000
10 <25 5000/BT + 62 000
25<100 4200/BT + 82000
100 < 300 2 700/BT + 232 000
300 <500 2 200/BT + 382 000
500 a via 1200/BT + 882 000
TABULKA 2
Kategodria plavidla podla brutto registrovanych ton (BRT) EUR
0<25 8 200/BRT
25<50 6 000/BRT + 55 000
50 <100 5 400/BRT + 85 000
100 < 250 2 600/BRT + 365 000

Od 1. janudra 2000 bude pre plavidld dlhsie ako 24 metrov medzi kolmicami a od 1. janudra 2004 pre vetky
plavidlé platit iba tabulka 1.

Miera finané¢nej dcasti

Pre vietky operdcie, na ktoré sa vztahuja hlavy II, Ill a IV, sa limity pre finan¢nd Gcast spolocenstva (A), celkovi
$tatnu finan¢nd dcast (ndrodnd, regiondlnu a ind) prislusného clenského statu (B) a kde je to vhodné financnd
ucast sukromnych uzivatelov (C) v uvedenom rozdeleni vyjadrujii ako percento ndkladov, za ktoré vznikd narok
na finanént pomoc.

Skupina 1:

Prémie za natrvalo vyradené plavidld (¢linok 7), prémie za zakladanie spolo¢nych podnikov (¢lanok 8),
maloobjemovy rybolov v pobreznych vodach (¢ldnok 11), socidlno-ekonomické opatrenia (cldnok 12), ochrana
a rozvoj zdrojov vodného ekosystému (¢lanok 13 (1) a)), zariadenia rybdrskych pristavov bez finan¢nej Gcasti
stkromnych uzivatelov (cldnok 13 (1) c)), opatrenia na ziskavanie a propagdciu novych odbytist bez finan¢nej
Ucasti sukromnych uzivatelov (Cldnok 14), operdcie subjektov ¢innych v danej oblasti bez finan¢nej tcasti
stkromnych uzivatelov (Cldnok 15), prémie za docasné pozastavenie ¢innosti a iné finanéné odskodnenie
(¢ldnok 16), inovacné opatrenia a technickii pomoc, vritane pilotnych projektov uskuto¢nenych Statnymi
organmi (¢ldnok 17).

Skupina 2:
Obnova flotily a modernizdcia rybarskych plavidiel (¢linok 9).
Skupina 3:

Akvakultara (Cldnok 13 (1) b)), zariadenia rybarskych pristavov s finan¢nou téastou stikromnych uzivatelov
(¢ldnok 13 (1) ¢)), spracovanie a uvddzanie na trh (¢ldnok 13(1)d)), vnitrozemsky rybolov (cldnok 13 (1) e)),
opatrenia na ziskavanie a propagéciu novych odbytist s finan¢nou tcastou stikromnych uzivatelov (¢cldnok 14),
posobenie jednotlivych ¢ldnkov obchodu s finan¢nou ticastou sikromnych uzivatelov (¢ldnok 15 (2)).
Skupina 4:

Pilotné projekty, ktoré nie st uskutoctiované Statnymi organmi (¢lanok 17).

V pripade operdcii, ktoré sa tykaji ochrany a rozvoja zdrojov vodného ekosystému (¢ldnok 13 (1) a)), zariaden{
rybérskych pristavov (Cldnok 13 (1) ¢)), opatreni na ziskavanie a propagdciu novych odbytist (¢lanok 14)
a posobeni jednotlivych ¢ldnkov obchodu (¢ldnok 15), riadiaci orgdn urci, ¢i spadaji do skupiny 1 alebo do
skupiny 3 predovsetkym na zdklade nasledujticich ¢initelov:

— kolektivne versus individudlne zdujmy,

— kolektivny versus individudlny uzivatel (organizicie vyrobcov, organizdcie zastupujiice obchod),

— pristup verejnosti k vysledkom operacie versus sikromné vlastnictvo a kontrola,

— finan¢nd acast kolektivnych orgdnov, vyskumnych tstavov.
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TABULKA 3
Skupina 1 Skupina 2 Skupina 3 Skupina 4
Oblasti 1 ciela 1 () 50%<A<75% | A<35% A<35% A<75%
B=25% B=5% B=5% B=5%
C=260% C=240% C=220%
Iné oblasti 25%<A<50% | A<15% A<15% A<50%
B=50% B=5% B=5% B=5%
C=260% C=60% C=230%

() Vratane tych, na ktoré sa odvoléva ¢lanok 6 (1) nariadenia ES ¢. 1260/1999.

V pripade investicii do malych a strednych podnikov v zmysle odporucenia Komisie 96/280/ES (1), podiel (A) pre
skupiny 2 a 3 moze byt zvyseny o urcitd ¢iastku pri inych formdch financovania ako pri priamej finan¢nej pomoci
za predpokladu, Ze toto zvy3enie nepresiahne 10 % celkovych ndkladov, za ktoré vznikd ndrok na finan¢nii pomoc.
Prispevok stikromného uZivatela sa zniZuje v zodpovedajiicej miere.

(1)  Odporucenie Komisie 96/280/ES z 3. aprila 1996 tykajiice sa definicie malych a strednych podnikov (U. v. ES L 107, 30.4.1996,

s. 4).



